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La GT-MULTISEM o GTE-MULTISEM se trata de una sembradora mecanica para siembra convencional. Una maquina muy precisa en la
dosificacion, gran capacidad de tolva, gran precision de enterrado, con sistema de control de profundidad a las ruedas y una gran
robustez gracias al disefio del chasis monobloc sin articulaciones. Se puede montar con 3 tipos de rejas diferentes. Esta el modelo
combinado para siembra con abono, GTA-MULTISEM, montado con distribuidor doble, variador de velocidad y tubo de caida telescopi-
co todo en acero inoxidable. Existe el modelo SD-MULTISEM, en el que el abresurco en vez de reja es de doble disco.

Le GT-MULTISEM ou GTE-MULTISEM est un semoir mécanique pour
le semis conventionnel. C'est une machine tres précise dans le
dosage, avec un systeme de contréle de profondeur au niveau des
roues et une grande robustesse grace a la conception du chassis
monobloc sans articulations. Elle peut étre équipée de 3 types de
socs différents. Il y a le modele combiné pour le semis avec engrais,
GTA-MULTISEM, monté avec double distributeur, variateur de
vitesse et tube de descente télescopique, en acier inoxydable. Ily a
le modele SD-MULTISEM, dans lequel le soc est un double disque a
la place du soc.

The GT-MULTISEM or GTE-MULTISEM is a mechanical seed
driil for conventional seeding. A very precise metering
machine with a large hopper capacity, high burying
precision, with a depth control system at the wheels and
great robustness thanks to the design of the monobloc
chassis without joints. [t can be fitted with 3 different types
of coulters. There is the combined mode/ for sowing with
fertiliser, GTA-MULTISEM, mounted with double distributor,
speed variator and telescopic drop tube, all in stainless
steel. There is the SD-MULTISEM model, in which the
coulter instead of the coulter is a double disc coulter.

DETALLES / DETAILS / DETAILS

Luces de transporte LED Borrahuellas de serie.  Rastraen 2y 3filas con Presiembra en muelley
(opcion). distintos tipos de puas elastomero con distintos
(rectay doble). tipos de reja (opcion).
Tipos de abresurco: Feux de tra_msport LED Effaceur de traces. Herse sur 2 ou 3rangs avec Precultivateur a ressort
curva. bota. recta o (option). différents types de pointe ou élastomere avec
! disc<y)‘ (pointe droite et double). différents types de socs
(option).
Types de soc: courbé, ) o
sabot droit ou LED transport lights Track eliminator. 2-row and 3-row harrow Preseeder
A (option). with different types of tines (option).

double-disque.

Types of coulter:
curved, boot, straight
or double disc.

(straight and double).
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OPCIONES OPTIONS OPTIONS

- Marcafilas hidraulico vertical - Traceur hydraulique vertical. - Vertical rowmarker.

- Presiembra en muelle y elastdomero - Precultivateur a ressort ou élastomere - Preseeder.

con distintos tipos de reja. avec différents types de socs.

- Peldafo. - Marche-pieds. . Step.

- Tabla niveladora. - Lame de nivellement. - Levelling board.

« Anulador total. - Coupure totale. - Total electric override.
- Cuenta hectareas. - Compte hectares. - Hectare count.

- Distribuidor para semillas muy - Distributeur de tres grandes graines - Distributor for very large seeds (not
grandes (no para GTA). (pas pour GTA). for GTA).

- Luces de transporte LED. - Feux de transport LED. - LED transport lights.

Anulador total Cuenta hectareas Distribuidor para semillas Tabla niveladora Peldafho
(opciodn). (opciodn). muy grandes (opcion). (opciodn).
(opcion).
Coupure totale Compte hectares Distributeur de tres Lame de nivellement Marche-pieds.
(option). (option). grandes graines (option). (option).
(option).
Total electric override Hectare count Distributor for very Levelling board Step
(option). (option). large seeds (option). (option).
(option)

El fabricante se reserva el derecho de introducir variantes sin previo aviso.
Le fabricant se réserve le droit d'introduire des modifications sans avis préalable.
The producer reserve the right to introduce modifications without previous warning.




CARACTERISTICAS TECNICAS
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNICALS CHARACTERISTICS

MODELO
GT MODELE
MODEL

ANCHO TRABAJO
LARGEUR TRAVAIL
WORKING WIDTH

ANCHO TOTAL
LARGEUR TOTALE
TOTAL WIDTH

DIST. ENTRE LINEAS

CAPAC. DE TOLVA

ECARTEMENT DES BRAS CAPACITE TREMIE

LINE SPACING

HOPPER CAPACITY

RUEDAS
ROUES
WHEELS

PESO
POIDS
WEIGHT

GTE-19-M

2,50 m.

2,60 m.

13,0 cm.

700 I.

600X16

535 Kg.

GT-22-M

3,00 m.

3,00 m.

13,5 cm.

880 I.

650X16

630 Kg.

GTE-25-M

3,00 m.

3,00 m.

12,0 cm.

880 I.

650X16

650 Kg.

GT-25-M

3,50 m.

3,80 m.

14,0 cm.

110 I

10.0/80-12

745 Kg.

GTE-28-M

3,50 m.

3,80 m.

12,5 cm.

110 I

10.0/80-12

765 Kg.

GT-28-M

4,00 m.

4,30 m.

14,0 cm.

1.300 I.

10.0/80-12

865 Kg.

GTE-31-M

GTA MODELO

MODELE
MODEL

4,00 m.

4,30 m.

ANCHO TRABAJO ANCHO TRANSPORTE

LARGEUR TRAVAIL
WORKING WIDTH

LARGEUR TOTALE

TOTAL WIDTH

13,0 cm.

DIST. ENTRE LINEAS

ECARTEMENT DES BRAS

LINE SPACING

1.300 .

CAPAC. DE TOLVA
CAPACITE TREMIE
HOPPER CAPACITY

GRANO ABONO

10.0/80-12

RUEDAS
ROUES
WHEELS

GRAIN/GRAIN _ENGRAIS/FERTILIZER

885 Kg.

PESO
POIDS
WEIGHT

GTA-19-M

2,50 m.

2,60 m.

13,10 cm.

440 1. 325 1.

600X16

640 Kg.

GTA-22-M

3,00 m.

3,00 m.

14,60 cm.

=57 11 427 1.

650X16

760 Kg.

GTA-25-M

3,50 m.

3,80 m.

14,00 cm.

687 I. 509 I.

10.0/80-12

865 Kg.

GTA-28-M

MODELO
MODELE
MODEL

SD-23-M

4,00 m.

ANCHO TRABAJO
LARGEUR TRAVAIL
WORKING WIDTH

3,00 m.

4,30 m.

ANCHO TOTAL
LARGEUR TOTALE
TOTAL WIDTH

3,18 m.

14,30 cm.

DIST. ENTRE LINEAS

793 1. 587 1.

CAPAC. DE TOLVA

ECARTEMENT DES BRAS CAPACITE TREMIE

LINE SPACING

13,0 cm.

HOPPER CAPACITY

880 I.

10.0/80-12

RUEDAS
ROUES
WHEELS

650x16

1.040 Kg.

PESO
POIDS
WEIGHT

630 Kg.

SD-27-M

3,50 m.

3,80 m.

13,0 cm.

1.045 1.

10.0/80-12

765 Kg.

SD-31-M

4,00 m.

4,30 m.

DISTRIBUIDOR OFICIAL / VENDEUR / DEALER

Ko

GIL

JULIO GIL AGUEDA E HIJOS, S.L.

13,0 cm.

1.210 1.

10.0/80-12

885 Kg.

DESDE 1954
Ctra. M-118, km 4,100
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